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COASI 96 
ASIE 28 
PESC 745 
COHOM 129 
CONOP 76 
COTER 68 
JAI 515 
WTO 143 
AGRI 413 
ENER 331 
TRANS 349 
TELECOM 177 
ENV 619 
EDUC 266 

ΝΟΜΟΘΕΤΙΚΕΣ ΚΑΙ ΑΛΛΕΣ ΠΡΑΞΕΙΣ 

Θέμα: ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ σχετικά με τη σύναψη της συμφωνίας-
πλαισίου περί συνολικής εταιρικής σχέσης και συνεργασίας μεταξύ της 
Ευρωπαϊκής Κοινότητας και των κρατών μελών της, αφενός, και της 
Δημοκρατίας της Ινδονησίας, αφετέρου, όσον αφορά ζητήματα που αφορούν 
την επανεισδοχή 
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ΑΠΟΦΑΣΗ αριθ. …/2014/ΕΕ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ 

της 

σχετικά με τη σύναψη της συμφωνίας-πλαισίου 

περί συνολικής εταιρικής σχέσης και συνεργασίας μεταξύ 

της Ευρωπαϊκής Κοινότητας και των κρατών μελών της, αφενός, 

και της Δημοκρατίας της Ινδονησίας, αφετέρου, 

όσον αφορά ζητήματα που αφορούν την επανεισδοχή 

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, και ιδίως το άρθρο 79, 

παράγραφος 3, σε συνδυασμό με το άρθρο 218, παράγραφος 6, στοιχείο α), 

Έχοντας υπόψη την πρόταση της Ευρωπαϊκής Επιτροπής, 

Έχοντας υπόψη την έγκριση του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου1, 

                                                 
1 Η έγκριση δόθηκε στις 26 Φεβρουαρίου 2014 (δεν έχει ακόμη δημοσιευθεί στην Επίσημη 

Εφημερίδα). 
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Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1) Σύμφωνα με την απόφαση του Συμβουλίου της 5ης Νοεμβρίου 20091*, η συμφωνία-

πλαίσιο περί συνολικής εταιρικής σχέσης και συνεργασίας μεταξύ της Ευρωπαϊκής 

Κοινότητας και των κρατών μελών της, αφενός, και της Δημοκρατίας της Ινδονησίας, 

αφετέρου, («η συμφωνία»), υπεγράφη στις 9 Νοεμβρίου 2009, με την επιφύλαξη της 

σύναψής της σε μεταγενέστερη ημερομηνία. 

(2) Σύμφωνα με τα άρθρα 1 και 2 του Πρωτοκόλλου (αριθ. 21) για τη θέση του Ηνωμένου 

Βασιλείου και της Ιρλανδίας όσον αφορά τον χώρο ελευθερίας, ασφάλειας και 

δικαιοσύνης, το οποίο προσαρτάται στη Συνθήκη για την Ευρωπαϊκή Ένωση και στη 

Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, τα εν λόγω κράτη μέλη δεν 

συμμετέχουν στην έκδοση της παρούσας απόφασης και δεν δεσμεύονται από αυτήν ούτε 

υπόκεινται στην εφαρμογή της. 

                                                 
1 ΕΕ L… 
* ΕΕ: Παρεμβάλλονται τα στοιχεία δημοσίευσης της απόφασης από το έγγρ. 14028/09. 
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(3) Σύμφωνα με τα άρθρα 1 και 2 του Πρωτοκόλλου (αριθ. 22) σχετικά με τη θέση της 

Δανίας, το οποίο προσαρτάται στη Συνθήκη για την Ευρωπαϊκή Ένωση και στη Συνθήκη 

για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, η Δανία δεν συμμετέχει στην έκδοση της 

παρούσας απόφασης και δεν δεσμεύεται από αυτήν ούτε υπόκειται στην εφαρμογή της. 

(4) Οι διατάξεις της συμφωνίας, πλην από τις διατάξεις του άρθρου 34 παράγραφος 3 που 

αφορούν την επανεισδοχή, αποτελούν το αντικείμενο χωριστής απόφασης1* που θα 

εκδοθεί παράλληλα με την παρούσα απόφαση. 

(5) Η συμφωνία θα πρέπει να εγκριθεί, εξ ονόματος της Ένωσης, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ: 

                                                 
1 ΕΕ L … 
* ΕΕ: Παρεμβάλλονται τα στοιχεία δημοσίευσης από το έγγρ. 11250/13. 
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Άρθρο 1 

Η συμφωνία-πλαίσιο περί συνολικής εταιρικής σχέσης και συνεργασίας μεταξύ της Ευρωπαϊκής 

Κοινότητας και των κρατών μελών της, αφενός, και της Δημοκρατίας της Ινδονησίας, αφετέρου, 

όσον αφορά το άρθρο 34 παράγραφος 3,αυτής, εγκρίνεται εξ ονόματος της Ευρωπαϊκής Ένωσης1*. 

Άρθρο 2 

Η ύπατη εκπρόσωπος της Ένωσης για θέματα εξωτερικής πολιτικής και πολιτικής ασφαλείας ασκεί 

την προεδρία της μικτής επιτροπής που προβλέπεται στο άρθρο 41 της συμφωνίας. Η Ένωση ή, 

ανάλογα με την περίπτωση, η Ένωση και τα κράτη μέλη, εκπροσωπούνται στη μικτή επιτροπή 

ανάλογα με το θέμα. 

                                                 
1 Το κείμενο της συμφωνίας δημοσιεύθηκε στην ΕΕ L … μαζί με την απόφαση υπογραφής. 
* ΕΕ: Παρεμβάλλονται τα στοιχεία δημοσίευσης στην υποσημείωση 1. 
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Άρθρο 3 

Ο πρόεδρος του Συμβουλίου προβαίνει, εξ ονόματος της Ένωσης, στην κοινοποίηση που 

προβλέπεται στο άρθρο 48 παράγραφος 1 της συμφωνίας. 

Άρθρο 4 

Η παρούσα απόφαση αρχίζει να ισχύει την ημερομηνία της έκδοσής της. 

Βρυξέλλες, 

 Για το Συμβούλιο 

 Ο Πρόεδρος 
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